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NOTIFICATION

La notification suivante est communiquée conformément a l'article 10.6.

1. Membre notifiant: ROYAUME D'ARABIE SAOUDITE
Le cas échéant, pouvoirs publics locaux concernés (articles 3.2 et 7.2):

2. Organisme responsable: Saudi Food and Drug Authority — SFDA (Autorité saoudienne
des médicaments et des produits alimentaires)

Les nom et adresse (y compris les numéros de téléphone et de fax et les adresses
de courrier électronique et de site Web, le cas échéant) de l'organisme ou de
I'autorité désigné pour s'occuper des observations concernant la notification
doivent étre indiqués si cet organisme ou cette autorité est différent de
I'organisme susmentionné:

Saudi Standards, Metrology and Quality Organization (Organisation saoudienne des
normes, de la métrologie et de la qualité)

P.O. BOX: 3437 Riyadh 11471

Téléphone: +966(1)4520000 poste (1378-1381-1383)

Fax +966(1)4520193

Courrier électronique: enquirypoint@saso.org.sa

http://www.saso.gov.sa/

3. Notification au titre de I'article 2.9.2 [X], 2.10.1[],5.6.2[ ], 5.7.1 [ ], autres:

4. Produits visés (le cas échéant, position du SH ou de la NCCD, sinon position du
tarif douanier national. Les numéros de I'ICS peuvent aussi étre indiqués, le cas
échéant): Limites maximales de résidus (LMR) de médicaments vétérinaires dans les
aliments (ICS 67.040.00)

5. Intitulé, nombre de pages et langue(s) du texte notifié: The Kingdom of Saudi
Arabia/The Cooperation Council for the Arab States of the Gulf Draft Technical Regulation
for "Maximum Residues Limits (Mrls) of Veterinary Drugs in Food" (Projet de reglement
technique du Royaume d'Arabie saoudite/du Conseil de coopération des Etats arabes du
Golfe concernant les limites maximales de résidus (LMR) de médicaments vétérinaires dans
les aliments), 169 pages en anglais, 163 pages en arabe

6. Teneur: Le projet de réglement technique notifié porte sur les limites maximales de
résidus de médicaments vétérinaires dans les aliments et les produits alimentaires
d'origine animale. Cette norme technique GSO comporte une annexe indiquant les délais
d'attente ainsi que les résidus marqueurs et les méthodes de détection.

7. Objectif et justification, y compris la nature des problémes urgents, le cas
échéant: Innocuité des produits alimentaires
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Documents pertinents:

Commission du Codex Alimentarius (CAC). Limites maximales de résidus (LMR) de
médicaments vétérinaires dans les aliments. 35°™ session de la Commission du
Codex Alimentarius (juillet 2012);

Commission du Codex Alimentarius (CAC). Limites maximales de résidus (LMR) de
médicaments vétérinaires dans les aliments (2011);

Acceptable Daily Intakes (ADI) for Agricultural and Veterinary Chemicals. Australian
Government, Department of Health and Aging Office of Chemical Safety
(31 December 2012) (Doses journalieres admissibles (DJA) de substances chimiques
agricoles et vétérinaires. Gouvernement australien, Ministére de la Santé et du
Vieillissement, Bureau de la sécurité des substances chimiques, 31 décembre 2012);
Australian Standard (2012), Australian Pesticides and Veterinary Medicines
Authority, The MRL Standard, Maximum Residue Limits in Food and Animal Feedstuff
July 2012 (Norme australienne (2012). Autorité australienne des pesticides et des
médicaments vétérinaires. Norme sur les LMR — Limites maximales de résidus dans
les denrées alimentaires et les aliments pour animaux (juillet 2012));

Norme canadienne. Limites maximales de résidus (LMR) de médicaments
vétérinaires dans les aliments (2011);

Reglement (UE) n° 37/2010 de la Commission;

Reglement (CEE) n° 2377/90 du Conseil
http://www.fve.org/veterinary/pdf/medicines/requlation_2377_ 90 _en.pdf;
EMEA/MRL/865/03-Final, June 2004: The European Agency for the Evaluation of
Medicinal products. Veterinary Medicines and Information Technology Unit
(EMEA/MRL/865/03-Final, juin 2004: Agence européenne pour I|'évaluation des
médicaments. Unité des médicaments vétérinaires et des technologies de
I'information).

EMEA/MRL/CVMP/151/99-Final, March 1999. The European Agency for the
Evaluation of Medicinal products. Veterinary Medicines and Information Technology
Unit. Committee for Veterinary Medical Products (EMEA/MRL/CVMP/151/99-Final,
mars 1999. Agence européenne pour l'évaluation des médicaments. Unité des
médicaments vétérinaires et des technologies de Il'information. Comité des
médicaments vétérinaires).

EMEA/MRL/889/03-Final, June 2004. The European Agency for the Evaluation of
Medicinal products. Veterinary Medicines and Information Technology Unit.
Committee for Veterinary Medical Products (EMEA/MRL/889/03 — Texte final,
juin 2004. Agence européenne pour ['évaluation des médicaments. Unité des
médicaments vétérinaires et des technologies de I'information. Comité des
médicaments vétérinaires);

EMEA/MRL/342/00-Final, January 2001. The European Agency for the Evaluation of
Medicinal products. Veterinary Medicines and Information Technology Unit.
Committee for Veterinary Medical Products (EMEA/MRL/342/00 — Texte final,
janvier 2001. Agence européenne pour ['évaluation des médicaments. Unité des
médicaments vétérinaires et des technologies de Il'information. Comité des
médicaments vétérinaires);

EMEA/MRL/342/98-Final, February 1998. The European Agency for the Evaluation of
Medicinal products. Veterinary Medicines and Information Technology Unit.
Committee for Veterinary Medical Products (EMEA/MRL/342/98 — Texte final,
février 1998. Agence européenne pour l'évaluation des médicaments. Unité des
médicaments vétérinaires et des technologies de [I'information. Comité des
médicaments vétérinaires);

Observations de la Communauté européenne au sujet de la Lettre circulaire Codex
CL 2005-10 RVDF;

EMEA/MRL/079/96-Final, March 1996: The European Agency for the Evaluation of
Medicinal Products. Veterinary Medicines and Information Technology Unit
(EMEA/MRL/079/96 — Texte final, mars 1996: Agence européenne pour |'évaluation
des médicaments. Unité des médicaments vétérinaires et des technologies de
I'information);

JECFA (2011). Comité mixte FAO/OMS d'experts des additifs alimentaires,
Soixante-quinzieme réunion (Résidus de médicaments vétérinaires), Rome,
8-17 novembre 2011;
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. JECFA (2012). Comité mixte FAO/OMS d'experts des additifs alimentaires. Rapport
sommaire de la soixante-quinziéme réunion du JECFA (janvier 2012);

. The Japan Food Chemical Research Foundation, 2012;

. US Maximum Residue Levels in Food Commodities (Limites maximales de résidus
dans les denrées alimentaires fixées par les Etats-Unis);

USDA Foreign Agricultural Service. Gain Report Number: JA7053, 2007 (Service agricole
étranger du Département de I'agriculture des Etats-Unis. Rapport GAIN n° JA7053, 2007).

9. Date projetée pour I'adoption: A déterminer
Date projetée pour lI'entrée en vigueur: Six mois aprés publication au Journal officiel
10. Date limite pour la présentation des observations: 60 jours a compter de la date de
distribution
11. Entité auprées de laquelle les textes peuvent étre obtenus: point d'information

national [X] ou adresse, numéros de téléphone et de fax et adresses de courrier
électronique et de site Web, le cas échéant, d'un autre organisme:

Saudi Standards, Metrology and Quality Organization (Organisation saoudienne des
normes, de la métrologie et de la qualité)

P.O. BOX: 3437 Riyadh 11471

Téléphone: +966(1)4520000 poste (1378-1381-1383)

Fax +966(1)4520193

Courrier électronique: enquirypoint@saso.org.sa

http://www.saso.gov.sa/




